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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. Februar 1993

iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen und die Beurkundung
fir die Einfuhr von registrierten Equiden sowie Zucht- und
Nutzequiden

(93/197/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/426/EWG des Rates vom 26. Juni 1990
zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir das Verbrin-
gen von Equiden und fiir ihre Einfuhr aus Drittlindern ('), zuletzt ge-
andert durch die Richtlinie 92/36/EWG (%), insbesondere auf Artikel 15
Buchstabe a) und Artikel 16,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Mit der Entscheidung 79/542/EWG des Rates (3), zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 93/100/EWG der Kommission (*), ist eine Liste der
Drittlinder aufgestellt worden, aus denen die Mitgliedstaaten unter an-
derem die Einfuhr von Equiden zulassen.

Es ist auch notwendig, die Regionalisierung bestimmter in vorgenannter
Liste aufgeflihrter Drittldinder zu beriicksichtigen, die Inhalt der Ent-
scheidung 92/160/EWG der Kommission (°), gedndert durch die Ent-
scheidung 92/161/EWG (%), ist.

Die zustindigen nationalen Veterindrbehorden haben sich verpflichtet,
der Kommission und den Mitgliedstaaten fernschriftlich oder mit Fern-
kopierer binnen 24 Stunden von der Bestitigung des Auftretens einer
infektiosen oder ansteckenden Krankheit bei Equiden der Listen A und
B des Internationalen Tierseuchenamtes oder von der Annahme eines
entsprechenden Impfprogramms oder innerhalb einer angemessenen
Frist von beabsichtigten Anderungen der nationalen Vorschriften fiir
die Einfuhr von Equiden Mitteilung zu machen.

Die zu erlassenden Bedingungen fiir die Einfuhr von Zucht- und Nutz-
equiden gelten unbeschadet der Richtlinie 86/469/EWG des Rates (7),
gemiB der keine Thyreostatika, Ostrogene, Androgene oder Gestagene
zum Maisten von Equiden verwendet werden diirfen.

Bei der Einfuhr von Equiden miissen die Mitgliedstaaten die Vorschrif-
ten der Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 zur Fest-
legung von Grundregeln fiir die Veterindrkontrollen von aus Drittlén-
dern in die Gemeinschaft eingefiihrten Tieren sowie zur Anderung der
Richtlinien 89/662/EWG, 90/425/EWG und 90/675/EWG (®), geédndert
durch die Entscheidung 92/438/EWG (°), einhalten.

Vergleichbare tierseuchenrechtliche Situationen in bestimmten Drittldn-
dern gestatten die Einteilung in diesbeziigliche Gruppen hinsichtlich der
Einfuhr von Equiden.

(") ABL. Nr. L 224 vom 18. 8. 1990, S. 42.
(®» ABL Nr. L 157 vom 10. 6. 1992, S. 28.
(®) ABL Nr. L 146 vom 14. 6. 1979, S. 15.
(*) ABL. Nr. L 40 vom 17. 2. 1993, S. 23.
(®) ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 27.
(® ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 29.
() ABL Nr. L 275 vom 26. 9. 1986, S. 36.
(®) ABIL. Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, S. 56.
(°) ABIL. Nr. L 243 vom 25. 8. 1992, S. 27.
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Equiden unterschiedlicher Kategorien haben ihre Besonderheiten, und
ihre Einfuhr wird fiir unterschiedliche Zwecke gestattet. Daher miissen
spezifische tierseuchenrechtliche Anforderungen flir die Einfuhr von
registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden gelten.

Die unterschiedlichen tierseuchenrechtlichen Situationen machen die
Ausstellung entsprechender spezifischer Gesundheitsbescheinigungen
fiir registrierte Equiden sowie Zucht- und Nutzequiden notwendig.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen MaBnahmen entsprechen der
Stellungnahme des Stindigen Veterindrausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Unbeschadet der Entscheidung 92/160/EWG gestatten die Mitgliedstaa-
ten die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden,
die

— aus den in Anhang I genannten Drittlindern stammen,

— den Bedingungen entsprechen, die in dem entsprechenden Muster
fiir eine Tiergesundheitsbescheinigung in Anhang II aufgefiihrt sind.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.
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vB
ANHANG 1

val
Gruppe A

VY M26
Schweiz (CH), Falklandinseln (FK), Gronland (GL), Island (IS)

vB
Gruppe B

VY M33
Australien (AU), Belarus (BY), Kroatien (HR), Kirgisistan (') ) (KG), ehema-
lige jugoslawische Republik Mazedonien (}) (MK), Neuseeland (NZ), Russland
(") (RU), Ukraine (UA), Bundesrepublik Jugoslawien (YU)

vB
Gruppe C

VYM21
Kanada (CA), Hongkong (HK), Japan (JP), Republik Korea (KR), Macau (MO),
Malaysia (Halbinsel) (MY), Singapur (SG), Thailand (TH), Vereinigte Staaten
von Amerika (US)

vB
Gruppe D

VY M24
Argentinien (AR), Barbados (?) (BB), Bermudas (?) (BM), Bolivien (?) (BO),
Brasilien (') (BR), Chile (CL), Kuba (?) (CU), Jamaika (}) (JM), Mexiko (})
(MX), Peru (') () (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

vB
Gruppe E

VA2
Vereinigte Arabische Emirate (3) (AE), Bahrain (3) (BH), Algerien (DZ), Agyp-
ten (') ®) (EG), Israel (IL), Jordanien (?) (JO), Kuwait (?) (KW), Libanon (%)
(LB), Libyen (*>) (LY), Marokko (MA), Mauritius (MU), Oman (?) (OM), Ka-
tar ?) (QA), Saudi-Arabien (') (?) (SA), Syrien ?) (SY), Tunesien (TN),
Tirkei (') ?) (TR)

VYM12
Gruppe F
Stidafrika ()

VY M25
Gruppe G

Saint Pierre und Miquelon (PM)

(") Regionalisierung des Landes gemiB der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission.

(®) Nur registrierte Pferde.

(®) Vorlaufiger Code, der keine Auswirkungen auf die endgiiltige Bezeichnung des Landes
hat, die nach Abschluss der laufenden Verhandlungen bei den Vereinten Nationen fest-
gelegt wird.
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VYMi12

VY M25

ANHANG 11

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe A.

Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe B.

Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe C.

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe D.

Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe E.

Equiden

Equiden

Equiden

Equiden

Equiden

und

und

und

und

und

Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden sowie
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe F in die Gemeinschaft.

Zucht- und Nutzequiden aus Drittlaindern der Gruppe G

. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und
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A —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»“fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus der Schweiz, von den Falk-
landinseln, aus Grionland und aus Island in die Gemeinschaft «

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ........lccc..coeee

Versanddrittland (1):

Zustindiges MIRIStEriUm: ......ccviiniiinsiiceeanmnniniines e errsreeeeteariiees rernraanees

Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: .........covviiviinininricnecnnens Crrereeereerrrreaaenns TR

1. [Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse
Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Pafl): ....coceeeeeinnivnnnininns

b} BeSHAtiBt VORI ...cvururreiiiiniineniiisstenessssares st aessnin PN
{Name der zustandigen Behorde)

II. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt von: Feebusseesessiaisssasnnniasessssanansanassrnrsssearaes
! {Ausfuhrort)
unmittelbar nach: rereiesetsseseetiebereararasesbeberseR et e R st e e s se s R e e e aeanrerneren
{Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
— zu Fuf ()
oder
— mit Eisenbahnwaggon/LKW/Flugzeug/Schiff (2): .........
(Anzugeben sind das Transportmitee! und die Regi trier , Flug bzw. der registrierte Name)
Name und Anschrift des Versenders: .......... eebssereesessstaiisessessabenees

> M26
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> M2
»2 M9

1.

=

-Angaben zum Gesundheitszustand

" Der Unterzeichnete bestitigt, daf das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfilit:

a) Es stammt aus cinem Land, in dem dic nachstehenden Krankheiten anzeig;pﬂichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektitse
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen ciner Krankheit auf (3).

¢) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentil ogramms bestimmt.

BUNBIE

&

Es ist wihrend der drei Monate unmittélbar vor der Ausfuhr (>“oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europdischen
Gemeinschaft eingefithrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr <) in tierarztlich iiberwachten Betrieben im
Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand gesondert von Equiden eines anderen
Gesundheitsstatus gehalten worden.

e) Es stammt aus dem Hoheitsgebict oder einem entsprechend den gemeinschafilichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den Jetzten sechs:Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii} in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (2)

oder das Tier anhand einer am (%) (innerhalb der letzten 21 Tage
vor der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiin-
nung von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2);

%) im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)

withrend der letzten sechs Monate amtlich festgestellt wurde (2)
oder

— dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht (4) ()

oder

anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr
gewonnenen vollstiindigen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (4) (2)

oder

— dieser Hengst wurde unter amtstierirztlicher Uberwachung mit einem von der zustﬁndigen
Behorde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der f
Erstimpfprogramme geimpft und dlese Impfung wurde regelmiiBig aufgefrischt (4) (2)

q

EVA-Erstimpfprogramme:
Hinweis: ~ Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.

~ Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimpfung vorangegangenen Test sowie
iiber die Erstimpfung und Auffrischungsimpfung.

a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde wiihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isclationsperiode von lingst

15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte Virusneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

[

~

Die Impfung wurde wihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode durchge-
fiihrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war. Wihrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutproben im Abstand von mindestens 10 Tagen entnommen, die bei einem Virusneutral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen oder abneh den Antikorper-
titer aufwiesen. <
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> M13

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und -

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),

oder
— €5 5L M crerrmrsererssiasnessnrsssssnsionionenns (¥) gogen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2).
Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrecht-

lichen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus_einem solchen Betrieb
gekommen:

<

4

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem dic befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

if} bei infektidser Andmie bis zu dem Tag — nachdem dic befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle tibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii} bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschiachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt
und die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagiosen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiosen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung
gekommen, die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklarung von einer infektiosen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

i} Es ist anhand einer am .......c.ecovrrriiinnniinnecniniisnninn (4) (innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

»”— i) einem Coggins-Test auf infektiése Animie (2) oder,

ii) wenn ein Equide seit seiner Geburt in Island gehalten wurde, wird bescheinigt, daB Island amtlich
anerkannt frei von infektidser Aniimie ist (2).«

. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im V

amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daff Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen. )

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlangert sich die Gultigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempe! (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, ........oceveeeevevieesresrrrsrrecenn e eeerreeeeereeaanaaaaaeaeeaaaanns (Name in Druckbuchstaben),
{Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (2))

erklart:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, da Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschtitzt werden kénnen.
»® 2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in ..........oerevssessisesesersncsrenasenns (Ausfuhrland) gehalten
(®) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft ein-
gefithrt (°) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erkldrung in das Ausfuhrland eingefiihrt (?). <«

{Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemif Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

{2) Nichtzutreffendes streichen.

{3) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitglicdstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

{*) Datum einsetzen,
Bei cinem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

» O M19
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» 0 M33

_ B —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»” fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Kirgisistan (') sowie registrierten registrierten Equiden und

und Zucht- und Nutzequiden aus Australicn, Belarus, Kroatien, der ehemaligen jugoslawischen Republik

Mazedonien, N land, Russland ('), der Ukraine und der Bundesrepublik Jugoslawien in die Gemein—
schaft «
Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ......ooveeneee.
Versanddrittland (1) ...ueieiecciiieriioriverieiresiiinreeeserissesssssateansesessinsssserseansassesssssnsnassrssnsasessssssseassssnns
Zustandiges MIMISLEIIUM: .o.ovvviiiiiiiiiriieaiiririr e ssseassessorsataeosoranneasesesasaseaansssnsacsesssanssnsssrens
Bezug auf die mitgefithrte Tierschutzbescheinigung: ..........
1. Identifizierung des Tieres
Gartung Rasse
Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht '

(*) Dieser i}escheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.

a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Paf):
b)  BESLATIZL YOM: .evvirreersisrcerensesnsnescasanranssnsassarseresasnsesnsanssnesesnananessaresanne
{Name der zustindigen Behorde)

IE. Ursprung und Bestimmung des Ticres

Das Tier wird versandt VOM: ...ucvsveesrsserercrossrssssssnssisisesssssmmrersnsrenssssssersssssesnsesssssssnssnsssessrsssssens
{Ausfuhrort)

unmittelbar nach:

{Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)

— zu Ful (2)
oder
— mit Eisenbahnwaggon/LKW/Flugzeug/Schiff (2):
{Anzugeben sind das Transportmittel und die Registri , Flug bzw, der registrierte Name)
Name und Anschrift des Vi ders: ....... "

Iil. Angaben zum Gesundhei d

Der Unterzeichnete bestitigt, daR das vorg Tier folgende Bedi erfiille:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektitse
Anamie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen ciner Krankheit auf (3). -
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¢} Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (»“oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhatb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europdischen
Gemeinschaft eingefithrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr <) in tierdrztlich iberwachten Betrieben im

Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr®
gehalten worden.

€

Es stammt aus dem Hoheitsgebict oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;

ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (2)

oder das Tier anhand €iner am .....ccccomrrerevisensniirernssienssses (4) {(innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2);

@

v
3,

im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)
wiihrend der letzten sechs Monate amtlich festgestellt wurde (2)

oder

=~ dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht (4) %)

oder
anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr

gewonnenen vollstindigen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (4) (%)

oder
— dieser Hengst wurde unter ierirztlicher Uberwachung mit einem von der zustindigen

Behirde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der folgenden
Erstimpfprogramme geimpft und diese Impfung wurde regelmiBig aufgefrischt (%) (3).

EVA-Erstimpfprogramme:
Hinweis: — Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.

— Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimpf vor Test sowie

P &

iiber die Erstimpfung und Auffrischungsimpfung.

a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde wiihrend einer amtstierirztlich éiberwachten Isolationsperiode von ling

15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte Virusneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

C

~

Die Impfung wurde wihrend einer amtstieriirztlich iiberwachten Isolationsperiode durchge-
fiihrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war. Wihrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutproben im Abstand von mindestens 10 Tagen ent die bei einem Virusneutral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen eder abneh den Antikidrper-
titer aufwiesen. «

» O M2
»2 M9
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f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebict oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),
oder

P £

1 4

— ESISL AM tsssiiiseinseisnsnnsiressesrsnsrnnnes (4) gegen afrik Pferdepest g worden (2).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Beriihrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

8

i) bei Pferdcenzephalomyelitis fir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

i) bei infektibser Animie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle {ibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefuhrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir cinen Monat ab dem letzten Fall;
v} bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Riumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand,

Es weist keine klinischen Symptome der kontagi6sen equinen Metritis auf und stamme nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiosen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdachtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung gekommen,
die von der kontagiésen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

=

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen vor
dieser Erklirung von einer infektiésen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

i) Es ist anhand einer am
Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mit neganvem
worden:

(%) (5) (innerhalb von 21 Tagen vor der
rgebnis folgenden Untersuchungen unterzogen

— ecinem Coggins-Test auf infektiése Animie,
— einem Komplementbindungstest auf Beschilseuche (6) in einer Serumverdiinnung von 1:10,
— einem Komplementbindungstest auf Rotz (6) in einer Serumverdiinnung von 1:10. '

. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daf Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen, .

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezmchnung)

{*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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VB
ERKLARUNG
Der Unterzeichnete, .............. eerreuteeeenreeranetasrareeartaseenrestraraaareraserrenseen (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (2))

erklart:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Béstimmungsbetricb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, dafl Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden konnen.

»72. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in (Ausfuhrland} gehalten
(3) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft ein-
gefiihrt (%) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). «

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemifl Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Nichtzutreffendes streichen. .

(3} Diese Bescheinigung muf am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(%) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten U h ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

»@(5) Fiir die von dieser Bescheinigung erfassten Linder mit Ausnahme von Australien und Neuseeland miissen die Laborunter-
suchungen in einem vom il itgli aner Labor dur iithrt werden. Die bescheinigten Untersuchungs-
ergebnisse sind der das Tier itenden G dhei ini; beizufii <

() Die Untersuchungen auf Rotz und Beschilseuche sind fir Australien und Neuseeland nicht vorgeschrieben.
» (1) M19

> A2
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_C—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»“fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Hongkong, Japan, der Republik Korea, Macau, Malaysia (Halbinsel),
Singapur, Thailand und von registrierten Equiden sowie Zucht- und Nutzequiden aus Kanada und den Vereinigten

> M21

Versanddrittland (1): ........ )

Staaten von Amerika in das Gebiet der Gemeinschaft «

Nr. der Gesundheitsbescheinigung

Zustindiges MINIStEritm: ...cocvciciiirmriiiiiiniiinesieneissesasesesserenenesavens e eressesens

)

Bezug auf die mitgefithrte Tierschutzbesc gung:

L

=
=]

III. Angaben zum G

Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse
Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben

wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Paf):
b) B igt von:

{Name der zustindigen Behorde)

. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt von:
(Ausfuhrort)

UAMILEIDAr NACKI oeeiiiicsieiii et er e s e s b e s e s s e s e e a e et s s rae e e s
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)

mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3): ......c.cvu.

£

Name und Anschrift des Empfangers: .........

Ahpi 1

Tier folgende Bedi erfiille:

Der Unterzeichnete bestitigt, daf das vor

s

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten pflichtig sind: afril
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlielich VEE), infektidse
Animie, Stomatitis vesicularis, Toliwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Es ist wahrend der drei Monate unmistelbar vor der Ausfuhr {»"oder, wenn es weniger als drei Monate alt
jst, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittefbar aus der Europiischen
Gemeinschaft eingefiihrtes Tier handelt, seit seiner Einfubr 4} in tierdrztlich {iberwachten Betrieben im
Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr*
gehalten worden.

o

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften

amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist; -
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)
oder das Tier anhand einer am .. {#) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) enthommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3):

im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)
wiihrend der letzten sechs Monate amtlich festgestellt wurde (3)

oder

=~ dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht () (3)

oder
anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr

gewonnenen vollstindigen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (4) ¢)

oder
~— dieser Hengst wurde unter amtstieriirztlicher Uberwach mit einem von der zustiindigen

Behirde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der folgenden
Erstimpfprogramme geimpft und diese Impfung wurde regelmiiBig aufgefrischt (4) (3).

)

v
2

EVA-Erstimpfprogramme:
Hinweis: ~ Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.

~ Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimpfung vor Test sowie
iiber die Erstimpfung und Auffrischungsimpfung.

a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefithrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde wihrend einer amtstieriirztlich iitberwachten Isolationsperiode von lingstens
15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefithrt; der damit durchgefiihrte Virusneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

3

-

Die Impfung wurde wiihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiede durchge-
fiihrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war. Wiihrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutproben im Abstand von mind 10 Tagen ent: die bei einem Virusneutral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen oder abneh den Antikdrper-
titer anfwiesen. «

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in

Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

~-es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3),
oder

~— s ist am (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

=

g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der withrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-

chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

1) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

> M2
»2 M9
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ii} bei infektidser Andmie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefithrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bef Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Riumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Riumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

Es weist keine klinischen Symptome der kontagidsen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagitsen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung gekommen,
die von der kontagié quinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdachtig sind,

h

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den Jetzten 15 Tagen vor
dieser Erkldrung von einer infektidsen oder kenden Krankheit befallen waren.

i} Es ist anhand einer am ... (4)-{innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

~— einem Coggins-Test auf infektidse Andmie.

k

Es ist entweder nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3)
oder

es ist am ™
Ausfuhr) geimpft worden (3).

1o e,

sechs Monate vor der Absonderung vor der

1) Esist entweder am .ccooovicrnnioneniinininns 3) (%) (5.) (innerhalb von sechs Monaten und minde- »
stens 30 Tage vor der Ausfuhr) mit einem inaktivierten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE
der amerikanischen Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden

oder

.. (3} (4) () (innerhalb von sechs Monaten und mindestens 30 Tage vor
dcr Ausfuhr) gegen die japanische B-Enzephalitis geimpft worden,

oder

es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und zwar am ........ cereersnarssrsesneessesssennens (1) URA
BIM iheirsrennssssssesssssssssssssss rerecsenese (4}, entnommenen Blutproben m\ttels Hamagglutmatlons-
hemmtests auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor
dem Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder
ohne Zunahme der Antikérper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier (3),

»“m) Stammt das Pferd aus Thailand, so wurde es mittels Komplementbindungstest am ... () auf Rotz
und am ... (*) auf Beschilseuche, und zwar innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr mit ne-
gativem Ergebnis in einer Serumverdiinnung von 1 in 10, untersucht (%). «

»@n) Es wurde nicht gegen das West-Nil-Virus geimpft (3), oder

es wurde mit einem inaktivierten Impfstoff mindestens zweimal im Abstand von zwischen 21 und 42
Tagen gegen das West-Nil-Virus geimpft, wobei die letzte Impfung mindestens 30 Tage vor dem Ver-
sand am (3) (4) erfolgt ist. «

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daff Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
{*} Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

» O M16
> M27
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VB
ERKLARUNG
Der Unterzeichnete, ... ... (Name in Druckbuchstaben),
{Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevolimichtigter (3)}

erklért:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen,
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daf Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

»“2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in ... . {Ausfuhrland) gehalten
(%) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem gliedstaat der Européischen Gemeinschaft ein-
gefiihrt (3) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). «

(Ort und Datum) {Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemifS Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fisr den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichtzutreffendes streichen. .

(4) Datum einsetzen.

Bei cinem registrierten Equiden miissen die durchgefiit Ui h ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

(%) Die Impfungen gegen WEE und EEE und die diesbeziiglichen U h sind nur fir Kanada und die Vereinigren
Staaten von Amerika v hrieben; die Impfung gegen japanische B-Enzephalitis ist nur fir »®Hongkong, Japan,
Republik Korea, Macau, Malaysia (Halbinsel), Singapur, Thailand 4 vorgeschrieben.

>0 M19

> M21
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>0 M24

_D—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»“fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Barbados, den Bermudas, Bolivien, Kuba, Jamaika und Peru )
sowie von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Argentinien, Brasilien (1), Chile, Mexiko (1),

Paraguay «
Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ........c.oevene..

Versanddrittland (1): .cooeerrovieiiiiinriienineinene s reetresiseeiaesreesasneerssanbatnbnntntes
Zustindiges MINISEEIIUM: oooviiniiiiviiiiiric i it a e es s e s sen s e seeraaans e s sesassssssnnes
Bezug auf die mitgefithrte Tierschutzbescheinigung: .......coccoverviivireiiniinnnienirenn, rerernes ertrereee e eesanee
I. Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und ldentifizierung (*}
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ¢in PaR zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.

a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Pag):
b) Bestatigt von:

{Name der zustindigen Behérde)

1. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt von: «..c.cceccviiviriiniiiiiriiiiniieeimiiiiieesssneree e ereedenranssssesesaranses
{Ausfuhrort}
UNMILEIDAL NACK: 1eeeiiiiiiiiriiieciieerier e bbb b s e es e s Tasaene s s b e e e e s e s e srea e st bens
{Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3): .....oovvviriiiiniiieiiiiiiiiniiiinns e vcsiinsensiieens I
{Anzugeben sind das Transportmittel und die Registrier Flugn bzw. der registrierte Name)
Name und Anschrift des Versenders: .......c.cvovieviiriinieniinmnniinsireniieressen. JOTRTURRTORTORUIN
Name und Anschrift des EMPFANGETS: .oovvvverivnviiiernisinmmiisinsesrenmein st vereerernane
1. Angaben zum G dhei d
Der Unterzeichnete bestitigt, dal das vorg Tier folgende Bedingungen erfillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektidse
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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c) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (> oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Européischen
Gemeinschaft eingefihrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr €) in tierarztlich {iberwachten Betrieben im
Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr*
gehalten worden.

o

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
i) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rots aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)

oder das Tier anhand einer am ....cocovvevrrrerscrnnreanenns (4} (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Vlrusneutrahsanonstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3);

»? %) im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)
withrend der letzten sechs Monate amtlich festgestelit wurde (3)

oder

=~ dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht (4) (3)

oder

anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr
gewonnenen vollstindigen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (4) (3)

eder

— dieser Hengst wurde unter amtstieriirztlicher Uberwachung mit einem von der zustindigen
Behorde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der folgenden
Erstimpfprogramme geimpft und diese Impfung wurde regelmiBig aufgefrischt (4) (3.

EVA-Erstimpfprogramme:
Hinweis: ~— Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.

Ps

— Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimp vorangegang Test sowie
iiber die Erstimpfang und Auffri

1 impfung.

a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefithrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde wihrend einer amtstieriirztlich iiberwachten I periode von ling
15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefithrte Virasneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

C,

-

Die Impfung wurde wihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode durchge-
fiihrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war, Withrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutproben im Abstand von mindestens 10 Tagen entn die bei einem Virusneutral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen oder abneh den Antikorper-
titer aufwiesen. «

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3,
oder .
— ¢5ist am ..... . (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

g} Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Beriihrung mit Equiden aus cinem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

> M2
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it) bei infektidser Animie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der g euch pfingliche Tierbestand des Betricbs geschlachtet und alle Riumlichkeiten

desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagitsen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagisen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung
gekommen, die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdachtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

i) Es ist anhand einer am .........ooceirineinians erretnrnrnniees (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

~— einem Coggins-Test auf infektiose Animie,

~— einem Komplementbindungstest auf Beschilseuche in einer Serumverdtinnung von 1:10,
— cinem Komplementbindungstest auf Rotz in einer Serumverdiinnung von 1:10.

b(1) <

k) Es ist entweder nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geeimpft worden (3),
oder

€5 ISt @AM ecurerennnnrennrnnreesnersenseeernnens (4) (mindestens sechs Monate vor der Absonderung vor der
Ausfuhr) geimpft worden (3).

Es ist entweder am ......ccovvvverieiniernnrnneniieennennes (4) (innerhalb von sechs Monaten und mindestens
30 Tage vor der Ausfuhr) mit einem inaktivierten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE der
amerikanischen Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3),

oder

es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und zwar am ... ceee () und
AM ceeeevrer s e (4) , entnommenen Blutproben mittels Himagglutinationshemmtests
auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor dem
Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder ohne
Zunahme der Antikérper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier (3).

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daff Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seings Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlangert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

>0 M10
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ERKLARUNG

Der UnterzeichDete, ...ceveviceiieuiiiciiieeeereisensiiineeererrrrennenereesereensasaosserssesnes (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daff Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden konnen.
»"2. Das Tier wurde entweder seit SEINer GEBUIL ift v.ve.veveerseereeseesesssseseereessssssesseses (Ausfuhrland) gehalten
(®) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Européischen Gemeinschaft ein-

gefiihrt (°) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklérung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). «

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemif Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung muf am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am Jetzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichezucreffendes streichen.

(4) Datum einsetzen. .
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuch ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

>0 M19
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_E—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»“ fiir die Einfuhr ven registrierten Pferden aus den Vereinigten Arabischen Emiraten, Bahrain, Algerien,

Agypten (1), Jordanien, Kuwait, Libanon, Libyen, Oman, Katar, Saudi-Arabien ('), Syrien und der Tiirkei

(1) sowie von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Algerien, Israel, Marokko, Mauritius
und Tunesien in die Gemeinschaft «

Nr. der G dheitsbescheini

Versanddrittland (1):
Zustindiges MIRISterim: .......cccoooiiiiimnenniniieciciiiniensesnens s eerrhrrr e e s ssasasaeasnas
Bezug auf die mitgefithrte Tierschutzbescheinigung
I. Identifizicrung des Ticres ’ :
Gartung Rasse
Pferd, Esel, Maultier, Alrer Art der Identifizierung und Identifizierung (*}
Maulesel Geschlecht

{*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird,

a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Paf):
b) "' igt vom:

(Name der zustindigen Behdrde)

I, Ursprung und Bestimmung des Ticres

Das Tier wird dt von:

(Ausfuhrort)

toanll

nach:

{Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)

mit Eisenbahnwaggon/LKW/Flugzeug/Schiff (3):

{Anzugeben sind das Transportmittel und die Registri , Fli bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des Vi dh

Name und Anschrift des Empfingers:

>0 A2
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»“IIl. Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, dass das vorstehend beschriebene Tier folgende Anforderungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem Afrikanische Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle

b

C;

d

€

Formen einschlieflich VEE), infektiése Andmie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand anzeigepflichtig sind;

es wurde heute untersucht und fiir frei von Krankheitsanzeichen befunden (3);

es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Programms zur Tilgung von Infektionskrankheiten
bestimmt;

es wurde in den drei Monaten unmittelbar vor der Ausfubr (bzw. — falls das Tier weniger als drei Monate alt jst —
von Geburt an oder seit der Einfuhr, falls es in den vergangenen drei Monaten direkt aus der Européischen
Gemeinschaft eingefiihrt wurde) im Versandland in tierrztlich iiberwachten Betrieben sowie in einer zugelassenen,
vor Vektorinsekten geschiitzten Quarantinestation gehalten, und zwar entweder

— in den 40 Tagen unmittelbar vor dem Versand (*);
oder

— in den 30 Tagen vor dem Versand aus den Vereinigten Arabischen Emiraten (AE) (*):

es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder — bei amtlicher Regionalisierung nach geltendem Gemeinschaftsrecht —
einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem
i) in den letzten zwei Jahren kein Fall von V lanischer Pferd phalomyelitis aufg ist;

i) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Beschalseuche aufgetreten ist;

iii) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Rotz aufgetreten ist;

iv) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Stomatitis Vesicularis aufgetreten ist (*);
oder
das Tiere wurde anhand einer innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr am ............ (*) entnommenen
Blutprobe durch Virusneutralisationstest mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:12 auf Stomatitis
Vesicularis untersucht (%) {8);

V)

im Fall eines Hengstes entweder in den letzten sechs Monaten kein Fall von Virusarteritis amtlich festgestellt

wurde (3);

oder

— das Tier anhand einer innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhram ............ {*) entnommenen Blut-
probe durch Virusneutralisationstest mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:4 auf Stomatitis
Vesicularis untersucht wurde (°):

oder

eine Aliquote seines gesamten Spermas, innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr am ............ [§]
entnommen, durch Virusneutralisationstest mit Negativbefund auf Virusarteritis untersucht wurde ) () ()

— das Tieram............ () unter amtstierirztlicher Uberwachung mit einem von der zusténdigen Behorde
zugelassenen Impfstoff nach MafRgabe der folgenden Erstimpfprogramme gegen Virusarteritis geimpft und
die Impfung in regelmiRigen Abstinden wiederholt wurde (%) (4).

Programme zur Erstimpfung gegen Virusarteritis:

Anweisung: Nicht auf das Tier zutreffende Impfprogramme streichen.

a) DieImpfung erfolgte an dem Tag, an dem eine Blutprobe entnommen wurde, die anschlieRend durch Virusisolati-
onstest bei einer Verdiinnung von 1:4 und mit Negativbefund auf Virusarteritis untersucht wurde (*); oder

b

die Impfung erfolgte wihrend einer hochstens 15-tigigen Quaranténe unter amtstierérztlicher Uberwachung, die
an dem Tag begann, an dem eine Blutprobe entnommen wurde, die wihrend dieses Zeitraums durch Virusneutra-

Verdii

bei einer V g von 1:4 und mit Negativbefund auf Virusarteritis untersucht wurde (°); oder

<

die Impfung erfolgte im Alter von 180 bis 270 Tagen wahrend einer amtstierarztlich iiberwachten Quarantiine.
Wihrend dieses Zeitraums wurden zwei Blutproben, die im Abstand von jeweils zehn Tagen gezogen wurden,
einem Virusneutralisationstest unterzogen und ergaben im Bezug auf Virusarteritis einen unverinderten oder
riickgéngigen Antikdrpertiter (*).

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das nach geltendem

8

Gemeinschaftsrecht als von Afrikanischer Pferdepest befallen gilt.
— Es wurde nicht gegen Afrikanische Pferdepest geimpft (%).
— Eswurdeam ............ gegen Afrikanische Pferdepest geimpft (*) (4).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der aus tierseuchenrechtlichen Griinden gesperrt war, und ist nicht mit Equiden
aus einem Betrieb in Berithrung gekommen, die aus tierseuchenrechtlichen Griinden gesperrt waren, wobei die
Sperre jeweils dauerte:

i) sechs Monate im Fall von Pferdeenzephalomyelitis, gerechnet ab dem Tag, an dem die betroffenen Equiden
getdtet wurden; <
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»®ii) im Fall infektidser Anéimie bis zu dem Tag nach der Tétung der erkrankten Tiere, an dem die verbleibenden Tiere
auf zwei im Abstand von jeweils drei Monaten durchgefiihrte Coggins-Tests negativ reagiert haben;

iii) sechs Monate im Fall von Stomatitis Vesicularis;

iv) einen Monat im Fall von Tollwut, gerechnet ab dem letzten festgestellten Fall;

v) 15 Tage im Fall von Milzbrand, gerechnet ab dem letzten festgestellten Fall.
Falls alle im Betrieb befindlichen Tiere einer fur die betreffende Krankheit empfinglichen Art getotet und die
Raumlichkeiten desinfiziert wurden, 30 Tage, gerechnet ab dem Tag, an dem die Tiere unschadlich beseitigt und
die Rdumlichkeiten desinfiziert wurden, ausgenommen im Fall von Milzbrand, bei dem die Sperrdauer 15 Tage
betrigt.

Es zeigt keine klinischen Anzeichen ansteckender Gebirmutterentziindung (CEM) und stammt nicht aus einem

Betrieb, der in den letzten zwei Monaten CEM-verdichtig war, und es ist nicht direkt oder indirekt durch Paarung mit
CEM-infizierten oder CEM-verdichtigen Equiden in Berithrung gekommen.

h

i) Esist meiner Kenntnis nach nicht mit Equiden in Berithrung gekommen, die in den 15 Tagen vor dieser Erklirung
von einer ansteckenden Infektionskrankheit befallen waren.

j)  Es wurde folgenden Blutuntersuchungen unterzogen:

— innerhalb von 30 Tagen vorder Ausfuhr.d. h.am ........... {*), einem Coggins-Test auf infektiose Andmie
mit Negativbefund (4) (),

— innerhalb von»®21 Tagenavor der Ausfuhr, d.h.am........... (), einer Komplementbindungsreaktion auf
Beschalseuche mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:10 () {0,

— innerhalb von »®21 Tagen«vor der Ausfuhr,d. h.am........... (%), einer Komplementbindungsreaktion auf

Rotz mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:10 (4 (%),

— nach dem Verfahren des Anhangs D der Richtlinie 90{426/EWG einen Test auf Afrikanische Pferdepest, und
2war entweder

i} zweimal anhand von Blutproben, die im Abstand von 21 bis 30 Tagen, d. h.am............ (*) und am
............ (4 (die zweite innerhalb von zehn Tagen vor der Ausfuhr (%) entnommen wurden, und zwar
entweder mit Negativbefund, wenn das Tier nicht geimpft wurde ) (4) ), oder ohne Zunahme des Antikér-
pertiters, wenn es geimpft wurde () () ()
oder

einmal anhand einer Blutprobe, die innerhalb von zehn Tagen vor der Ausfuhr am ............ *
entnommen wurde, mit Negativbefund, wenn das Tier aus den Vereinigten Arabischen Emiraten (AE)
versandt werden soll (%) ().«

i

IV. Das Tier wird in cinem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daff Kot, Streu oder Futter wihrend des
Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder scines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheinigung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit um
die Dauer der Seercise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, ..........cooiviiiiiieniiniiiiniiiiiiisisinssrenismsssesssnesesensnens (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen, '

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, dal Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

»" 2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in erteeese s st sss et raenn (Ausfuhrland) gehalten

(%) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Européischen Gemeinschaft ein-
gefiihrt (°) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). <

(Ort und Datum) (Unterschrift)

{) Teil des Gebiets gemif Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinic 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung muf am Tag des Verladens fir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichtzutreffendes streichen.

(4} Datum einsetzen,
Bei einem registrierten Equiden mitissen die durchgefiihrten U, h ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Pafl) eingetragen werden.

(®) Die nach dieser Gesundheitsbescheinigung erforderlichen Laboruntersuchungen sind in einem vom Bestimmungsmit-
gliedstaat zugelassenen Labor durchzufiihren. Die vom Labor bescheini Unter: bnisse sind der das Tier
begleitenden G dheitsbescheini, beizufiigen. Diese Besti gelten fiir folgende Linder: Tiirkei (TR).

>0 M19



1993D0197 — DE — 01.01.2007 — 032.001 — 27

VYM31

Nr. der Gesundheitsbescheinigung:

Versanddrittland (1):

Zustandiges Ministerium:

111

_F—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr registrierter Pferde aus Siidafrika in das Gebiet der Europiischen Union (1)

Identifizierung des Pferdes

3

b) Bestatigt durch:

Pferdepass:

{Zustandige Behorde)

Ursprung und Bestimmung des Pferdes

Das Pferd wird versandt von:

direkt nach:

mit dem Flug (3):

{Ausfulirort)

(Mitglicdstaat und Bestimmungsort)

(Flugnummer)

oder

per Schift (%):

Name und Anschrift des Versenders:

(Name des Schiffs)

Name und Anschrift des Empfangers:

Angaben zum Gesundheitszustand

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt von

{Name des Landes)

bestatigt, dass das vorstehend beschriebene Pferd folgende Bedingungen erfiillt:

a)

=

o

o

Es stammt aus einem Land, in dem folgende Krankheiten anzeigepflichtig sind: Afiikanische Pferdepest,
Beschdlseuche,  Rotz,  Pferdeenzephalomyelitis  {alle  Formen,  einschlieRlich ~ der  Venezolanischen
Pferdeenzephalomyelitis), infektidse Anamie der Einhufer, vesikulare Stomatitis, Tollwut und Milzbrand.

Es wurde heute untersucht und weist keine klinischen Symptome einer Krankheit auf (2.

Es ist nicht zur Tétung im Rahmien eines nationalen Programms zur Tilgung von infektidsen oder iibertragbaren
Krankheiten bestimmt.

Es wurde in den 90 Tagen unmittelbar vor der Ausfuhr (oder seit der Geburt, wenn es weniger als 90 Tage altist, oder
scit der Einfuhr, wenn es wihrend der vorangegangenen 90 Tage dirckt aus cinem Mitgliedstaat der Europaischen
Union eingefiihrt wurde) auf dem Hoheitsgebiet des Versandlandes und in den 60 Tagen unmittelbar vor der Ausfuhr
(oder seit der Geburt, wenn es weniger als 60 Tage alt ist oder seit der Einfuhr, wenn es wahrend der vorangegangenen
60 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europaischen Union eingefithrt wurde) in dem Teil des Landes, der gemaf§
den Gemeinschaftsvorschriften als frei von der Afrikanischen Pferdepest gilt, gehalten.
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O

¢) Es wurde vor der Ausfuhr der mindestens 40-tagigen Isolicrung unmittelbar vor der Ausfuhr vom . 3)
bis .. (%) in der zugelassenen Quaxanrancsranon von ..., unter folgenden Bedingungen
unterzogen:

i) Das Pferd wurde entweder stindig vor Vektoren geschiitzt gehalten (3),
oder

i) das Pferd war von mindestens zwei Stunden vor Sonncnuntergang bis zwei Stunden nach Sonnenaufgang des
folgenden Tages in vektorgeschitzten Stallungen untergebracht; es wurde, nachdem es vor Verlassen des Stalls
mit wirksamen Insckten-Repellents geschiitzt worden war, unter Aufsicht cines amtlichen Tierarztes bewegt. Es
wurde streng getrennt gehalten von Equiden, die nicht unter mindestens gleich strengen Bedingungen wie fur die
voriibergehende Zulassung oder die Einfuhr in die Europaische Union (%) auf die Ausfuhr vorbereiter wurden.

f) Esstammt aus dem Hoheitsgebiet (1) eines Landes, in dem folgende Voraussetzungen erfitllt sind :

i) Inden letzten zwei Jahren ist kein Fall von Venezolanischer Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten;

i) inden letzten sechs Monaten ist kein Fall von Beschalscuche aufgetreten;

iii) in den letzten sechs Monaten ist kein Fall von Rotz aufgetreten;

iv) inden letzten sechs Monaten ist kein Fall von vesikulirer Stomatitis aufgetreten (3);
oder
das Ticr wurde anhand ciner am . .. (%), innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen Blutprobe

mittcls Virusneutralisationstest bei ciner Verdiinnung von 1:2 mit Negativbefund auf vesikulare Stomatitis
getestet (%) (4);

v)  bei Hengsten, dic mehr als 180 Tage alt sind, gilt Folgendes:
1. Entweder wurde in den letzten sechs Monaten kein Fall von Equiner Virusarteritis amtlich festgestellt (3),
oder

2. das Tier wurde entweder:

— anhand cincr am .. 5), innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen Blutprobe
mittels Virusneutralisationstest bei ciner Verdiinnung von 1°4 mit Negativbefund auf Equine Virusarteritis
getester (%) (*)

oder

— anhand cincr am ... ... (%), innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen aliquoten
Menge des gesamten Spermas mittels Virusisolationstest mit Negativbefund auf Equine Virusarteritis
getester (%) (*)

oder

3. das Tier wurde am . . () unter Uberwachung durch einen amtlichen Tierarzt mit einem von der
zustandigen Behorde zuoe]assenen Impfstoff nach MaRgabe der folgenden Erstimpfprogramme gegen Equine
Virusarteritis geimpft, und die Impfung wurde in 1e0elm1f§men Abstinden wiederholt (3) (4).

Programme zur Erstimpfung gegen Equine Virusarteritis:
Hinweis: Auf das Ticr nicht zutreffende Impfprogramme streichen.

a) Dic Impfung erfolgte an dem Tag, an dem cine Blutprobe genommen wurde, die in cinem anschlicRenden
Virusncutralisationstest auf Equine Virusarteritis bei ciner Verdiinnung von 1:4 cinen Negativbefund ergab.

CA

Die Impfung erfolgte withrend einer héchstens 15-tigigen Quarantine unter Uberwachung durch einen
amtlichen Tierarzt, die an dem Tag begann, an dem eine Blutprobe genommen wurde, die wihrend dieses
Zeitraums mittels Virusneutralisationstest bei einer Verdinnung von 1:4 mit Negativbefund auf Equine
Virusarteritis untersucht wurde.

o

Die Impfung erfolgte im Alter von 180 bis 270 Tagen wihrend einer Quarantine unter Uberwachung durch
einen amtlichen Tierarzt. Wahrend dieses Zeitraums ergaben zwei Blutproben, die im Abstand von mindestens
10 Tagen genommen wurden, in einem Virusneutralisationstest auf Equine Virusarteritis einen stabilen oder
sinkenden Antikorpertiter.

»"g) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet eines Landes ('), das gemaf den EG-Vorschriften als mit
Afrikanischer Pferdepest infiziert gilt, und es wurde entweder

— nicht gegen Afrikanische Pferdepest geimpft (3),

oder

.. (¥} — mindestens 80 Tage vor der Isolierung zur Vorbereitung auf die
Ausfuhr — gegen Afnkamsche Pferdepest geimpft () (4). «
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h) Es stammt nicht aus einem Betrieb, Uber den aus tierseuchenrechtlichen Grunden eine Sperre mit folgenden
Beschrankungen verhangt war:

i) Falls nicht alle im Betrieb befindlichen Tiere der fur die Seuche empfanglichen Arten getétet wurden, dauerte die
Sperrmafknahme:

— bei Equiner Enzephalomyelitis sechs Monate ab dem Tag, an dem die erkrankten Equiden getétet wurden;

— bei infcktioser Anamic nach Totung der infizicrten Ticre solange, bis dic iibrigen Ticre auf zwei im Abstand
von drci Monaten durchgefithrte Coggins-Tests negativ reagicrt haben:

— bei vesikularer Stomatitis sechs Monate;
— bei Tollwut einen Monat ab dem lerzten festgestellten Krankheitsfall;
— bei Milzbrand 15 Tage ab dem letzten festgestellten Krankheitsfall.

i) Falls alle im Betrich befindlichen Ticre der fir dic Seuche empfinglichen Arten getdtet wurden, dauerten dic
SperrmaRnahmen 30 Tage bzw. 15 Tage bei Milzbrand, gerechnet ab dem Tag, an dem der Betrich nach der
Beseitigung der Tiere zufrieden stellend desinfiziert wurde.

i) Es zcigt keine klinischen Anzeichen von ansteckender Gebarmutterentziindung (CEM), stammt nicht aus cinem
Betrieb, der in den letzten zwei Monaten CEM-verdachtig war und ist weder direkt tiber den Deckakt noch indirekt
mit CEM-infizierten oder CEM-verdichtigen Equiden in Bertihrung gekommen.

j) Es ist meiner Kenntnis nach und gemaR den Erkldrungen des Besitzers oder seines Vertreters in den letzten 15 Tagen

vor der Isolierung zur Vorbereitung auf die Ausfuhr nicht mit Tieren in Kontakt gekommen, die klinische Anzeichen
ciner infektiosen oder ansteckenden, auf Pferde tibertragbaren Krankheit aufwiesen.

=

Es wurde anhand einer am . .. (% (%) innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen Blutprobe in
folgenden Tests mit \Iegatlvbefund untelsucht

— Coggins-Test auf infcktiose Anamie der Einhufer,
— Komplementbindungstest auf Beschalscuche bei ciner Verdiinnung von 1:5.

) Es wurde auf Afrikanische Pferdepest untersucht anhand cines Tests, der gemaf Anhang D der Richtlinic
90/426/EWG dcs Rates entweder

1. einmal durchgefihrt wurde anhand einer Blutprobe, die innethalb von zehn Tagen vor der Ausfuhr am
%) gezogen wurde, und zwar mit Negativbefund bei cinem nichtgeimpften Pferd, das standig
unter vektorgeschiitzten Bedingungen gemaf Buchstabe e) Ziffer i) gehalten wurde (3) (¥), oder

2. zweimal durchgefiihrt wurde anhand von Blutproben, die in einem zeitlichen Abstand von 21 bis 30 Tagen am
............................ () und am ...ccniccnnscnneens (%) gezogen wurden, wobei der zweite Test innerhalb von zehn Tagen
vor der Ausfuhr stattgefunden haben muss, entweder:

— mit Negativbefund bei einem nichtgeimpften Pferd (%) (*) oder
— ohne Feststellung ciner Zunahme der Antikorper bei cinem geimpfien Plerd (3) (4;

m) Es wurde anhand von Blutproben, dic im Abstand von 21 bis 30 Tagen am ............ (F)und am ...ooeeviinnnns ),
genommen wurden, zweimal mittels ELISA-Test auf Equine Enchhalosc untersucht, wobei der zweite Test innerhalb
von 10 Tagen vor der Ausfuhr stattgefunden haben muss, cntweder:

— mit Negativbefund (3) (%) oder

— ohne Feststellung einer Zunahme der Antikérper (3) ().

IV. Das Pferd wird von der Quarantancstation direkt wic folgt versandt

a

entweder vor Vektoren geschutzt zum Flughafen, von wo ¢s in den Mitgliedstaat der Europaischen Union versandt
wird, ohne mit anderen Equiden in Berithrung zu kommen, die nicht von einer EG-Bescheinigung fiir die dauerhafte
Einfuhr oder voriibergehende Zulassung begleitet sind. Das Flugzeug wird zuvor gereinigt und mit einem im
Versandland amtlich zugelassenen Desinfektionsmittel desinfiziert sowic unmittelbar vor dem Start mit cinem
Sprithmittel gegen Vektorinsekten behandel (%)

oder

b) vor Vektoren geschiitzt zum Hafen von Kapstadt, von wo es in den Mitglicdstaat der Européischen Union versandt
wird, ohne mit anderen Equiden in Bertthrung zu kommen, die nicht von eincr EG-Bescheinigung fur dic dauerhafte
Einfuhr oder voriibergehende Zulassung begleitet sind. Das Schiff ist direkt fiir einen Hafen in der Europdischen
Union bestimmt, ohne in cinem Hafen auf dem Hoheitsgebict cines Landes () anzulegen, das nicht fiir dic Einfuhr von
Equiden in die Europiische Union zugelassen ist. Die Boxen werden zuvor gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich zugelassenen Desinfektionsmittel desinfiziert sowie unmittelbar vor dem Ablegen mit einem Sprithmittel
gegen Vektorinsekten behandelt ().

Die beigefuigte Erklirung wurde vom Besitzer oder seinem Vertreter unterzeichnet und ist Teil dieser Bescheinigung.
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V. Diese Bescheinigung ist 10 Tage lang giiltig. Bei Transport auf dem Seeweg wird die Frist um die Dauer der Seereise
verlangert.

Datum Ort Stempel und Unterschrift des amtlichen Ticrarztes (6)

(Name und Amtsbezeichnung in Druckbuchstaben)

(") Das Hohcitsgebict cines Landes ist das gesamte Gebict oder cin Teil des Gebicts im Sinne des Artikels 13 Absatz 2 der Richtlinic
90/426/EWG, wic in der Entscheidung 92{160/EWG der Kommission, letztgiiltige Fassung, festgelegt.

(3) Dic Bescheinigung muss am Tag des Verladens des Pferdes zum Versand in den Bestimmungsmitglicdstaat oder am letzten Arbeitstag vor
dem Verladen ausgestellt werden und wiihrend der gesamten Daucer des Aufenthalts in der Europaischen Union zusammen mit dem
Pferdepass mitgefithrt werden.

(%) Nichtzutreffendes streichen.

(*) Dic durchgefithrien Untersuchungen, ihre Befunde und die Impfungen sind in den Pferdepass cinzutragen.

{*) Datum ctzen.

{9) Dic Farbe des Stempels und der Unterschrift miissen sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, ..o..oveeierieiie et e , Besitzer (1) oder Vertreter des Besitzers (1), des vorstehend
(Name in Druckbuchstaben}

bezeichneten Pferdes erklirt Folgendes:

1. Das Pferd wird von der Quarantancstation in

{Ort der Quaranténestation)

direkt zum Bestimmungsbetrieb versandt, ohne mit anderen Equiden in Bertthrung zu kommen, die nicht von einer
Bescheinigung fiir die voriibergehende Zulassung oder dauerhafte Einfuhr in die Europaische Union begleitet sind.

2. Das Tier war entweder seit der GeDUIT iN w.covvrmrrecernemnrcervensnrennreasreensreanns (Ausfuhrland (1)) oder es wurde mindestens 60 Tage
vor Abgabe dieser Erklarung in das Ausfuhrland () verbracht.

3. Das Ticr ist wahrend der letzten 15 Tage vor der Isolierung zur Vorbercitung auf dic Ausfuhr nicht mit Tieren in
Berithrung gekommien, dic an infektiosen oder ansteckenden, auf Equiden tibertragbaren Krankheiten leiden.

4. Nach den Anweisungen des amtlichen Tierarztes wurden alle Vorkchrungen getroffen, damit dic Vorschriften von
Abschnitt TV erfiillt werden und insbesondere sichergestellt ist, dass der Kapitan des Flugzeugs bzw. des Schiffs bei der
Ankunft auf einem Flughafen bzw. in einem Hafen auf dem Gebiet der Europdischen Union, der gemiR der Richtlinie
91/496/EWG als Grenzkontrollstelle fir registrierte Pferde zugelassen ist, die Erklarung in Anhang IV der Entscheidung
97/10/EG der Kommission ordnungsgemafS ausfullt und unterzeichnet.

{Ort, Datum) (Unterschrift)

Nr. der Gesundheitsbescheinigung:

{Unterschrift des amtlichen Tierarztes, der die Bescheinigung unterzeichnet hat) (2)

(1) Nichtzustreffendes streichen.
(%) Dic Farbe des Stempels und der Unterschrift miissen sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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—G—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Saint Pierre und Miquelon in das Gemeinschafts-

projekt
Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ... ..o
Versanddrittland (1) oo e e e e e e a e
Zustindiges MIMISICIIUIL ..o e e
[ Angaben zur Identifizierung des Tieres:
At Rasse
(Plord, Esel, Maultier, Maulesel) ) Alter Art der [dentifizierung und [dentifizierung (*}
Geschlecht

(*} Dieser Bescheinigung kann cin Pass zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben wird.
a) Nr.des Dokuments zur Identifizierung (PAssh: .. ..o.oo

by Validiertdurch: ..o
{Name der zusta

digen Behirde)

. Angaben zu Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier Wird VErSanad VOM: ... u. sttt et e e
{Ausfuhrort)

unmittelbar nach: ..

{Bestimmungsmitgliedstaat und -ort}

per Flugzeug ()Schiff () .o
(Flugnummer bzw. registrierten Namen angeben}

Name und Anschrift des Versenders: ...

Name und Anschrift des EMpIANgers: ..ot

11I. Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete amtlicher TIErarzt VON ....o.o.uiiiiiiiiiiieii e e
{Land angeben)

bescheinigt, dass das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiille:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepfichtig sind: Afrikanische Pferdepest,
Beschilscuche, Rotz, Plerdeenzephalomyelitis (alle Formen, cinschlieBlich der Venezolanischen Pferdeenzephalo-
myelitis), infektiése Andmie, Stomatitis Vesicularis, Tollwut und Milzbrand:

b) es wurde heute untersucht und fiir frei von klinischen Krankheitszeichen befunden ()
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¢) es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen cines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt:

d) esistim Versandland entweder wihrend mindestens 90 Tagen unmittelbar vor der Ausfuhir (bzw. von Geburt an, falls
das Tier weniger als 90 Tage alt ist, oder seit der Einfuhr, falls es in den letzten 90 Tagen direkt aus der Europiischen
Gemeinschaft cingefithrt wurde) oder withrend mindestens 60 Tagen scit der Einfuhr, falls os innerhalb cines
Zeitraums von weniger als 90 Tagen vor dem Verladen zur Beférderung in die Européische Gemeinschaft unter den in
den beigefiigten Einfuhr- und Quarantdnebedingungen’ festgelegten Bedingungen direkt aus einem Drittland cinge-
fithrt wurde, im Hoheitsgebict 1) des Versandlandes gehalten und in den 30 Tagen vor dem Verladen in jedem Fall
von Equiden mit unterschiedlichem Gesundheitsstatus getrennt gehalten worden:

¢) es stammt aus demn Hoheitsgebiet eines Drittlands (1), in dem
) in den letzten zwei Jahren kein Fall von Venezolanischer Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist:
i) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Beschilseuche aufgetreten ist;
iii} in den letzten sechs Monaten kein Fall von Rotz aufgetreten ist:

iv) in den letzten sechs Monaten (%) kein Fall von Stomatitis Vesicularis aufgetreten ist

oder
das Tier ist anhand einer Blutptobe, die innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr () oder wihrend der Quarantine
nach der Einfuhr (), d.h.am....... ... ... ... (%), gezogen wurde, mittels Virusneutralisationstest

bei ciner Verdiimung von 1:12 und mit cinem Negativbefund auf Stomatitis Vesicularis untersucht worden (%) ¢4

v) im Fall iiber 180 Tage alter nicht kastrierter minnlicher Tiere, die seit iiber 90 Tagen im Versandland gehalten
wurden,

— entweder in den letzten sechs Monaten kein Fall von Virusarteriitis amtlich festgestellt worden ist (%),
oder

— das Tier anhand einer Blutptobe, die innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr (%) oder wahrend der Quaran-

tane nach der Einfuhr (), d. hoam ... 0l (), gezogen wurde, mittels Virusneutralisati-
onstest bei einer Verdimnung von 1:4 und mit einem Negativbefund auf Virusarteriitis untersucht worden
ist () {4,

oder

— ein aliquoter Teil des Gesamtspermas des Tieres, das innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr (% oder
withrend der Quarantine nach der Einfuhr (), d hoam ..o %), entnommen wurde,
mittels Virusisolationstest mit Negativbefund auf Virusarteriitis untersucht worden ist (%) (*),

oder

— das Tier am ............ i () unter amistierdrztlicher Uberwachung mit einem von der
zustindigen Behorde zugelassenen Impfstoft nach Maf8gabe der folgenden Erstimpfprogramme gegen Virus-

arteriitis geimpft worden ist, wobei die Impfung in regelmifigen Abstanden wiederholt wurde (%) (*).
Programme zur Erstimpfung gegen Virusarteriitis:
Anweisung: Nicht auf das Tier zutreffende Impfprogramme streichen.
a) Dic Impfung crfolgte an dem Tag, an dem cine Blutprobe entnommen wurde, dic anschliclend mittels

Virusisolationstest bei ciner Verdimnung von 1:4 und mit Negativbefund aud Virusarteriitis untersucht
wurde:

=

die Impfung crfolgte wihrend einer maximal 15-tigigen Isolation unter amisticrdrztlicher Uberwachung, dic
an dem Tag begann, an dem cine Blutprobe entnommen wurde, die wihrend des genannten Zeitraums mittels
Virusneutralisationstest bef einer Verdimnung von 1:4 und mit Negativbefund auf Virusarteriitis untersucht
wurde:

¢} die Imptung erfolgte im Alter von 180 bis 270 Tagen wihrend eines amtstierirztlich tiberwachten Isolations-
zeitraums. Wahrend dieses Zeitraums hat die Untersuchung (Virusneutralisationstest) zweier Blutproben, die

im Abstand von 10 Tagen gezogen wurden, cinen unverdnderten oder riickgingigen Antikorpertiter ergeben:

f} es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet () eines Landes, das nach geltendem Gemeinschaftsrecht als von Afrikani-
scher Pferdepest befallen gilt, und

— es ist nicht gegen Afrikanische Pferdepest geimptt (%),
oder
— eswurdeam . ... (), jedoch spiitestens 24 Monate und frithestens 110 Tage vor seiner

Isolation vor der Ausfuhr, mit einem eingetragenen polyvalenten Impfstoff nach Herstellerspezifikation gegen
Afrikanische Pferdepest geimpft () (*);
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g} os stammt nicht aus cinem Betrich, der aus tierscuchenrechtlichen Griinden mit folgenden Auflagen gesperrt war:
i) Soweit nicht alle im Betrich befindlichen Tiere seuchenempfinglicher Arten getétet wurden, dauerte die Sperre
— im Fall von Pferdeenzephalomyelitis sechs Monate ab dem Tag, an dem dic befallenden Equiden getétet
werden,

— im Fall infektioser Animie so lange, bis alle nach der Tétung der befallenden Tiere verbleibenden Equiden mit
Negativbefund zwei im Abstand von jeweils drei Monaten durchgefithrten Coggins-Tests unterzogen wurden,

— im Fall von Stomatitis Vesicularis sechs Monate,
— im Fall von Tollwut einen Monat ab dem letzten festgestellten Fall,

— im Fall von Milzbrand 15 Tage ab dem letzten festgestellten Fall;

sowcit alle im Betrich befindlichen Tiere scuchenempfinglicher Arten getétet wurden, dauerte die Sperre 30 Tage
bzw. — im Fall von Milzbrand — 15 Tage ab dem Tag, an dem der Betrich im Anschluss an dic Bescitigung der
Ticre ordnungsgemif$ desinfiziert wurde:

b} es wurde anhand einer in den 30 Tagenvor der Abfuhr, d. hoam. ..o oo 0L (%), gezogenen Blutprobe mit
Negativbefund einem Coggins-Test zum Nachweis der infektiésen Animie der Einhufer unterzogen;

i) s zeigt keine klinischen Symptome Kontagiéser Equiner Metritis (CEM) und stammt nicht aus cinem Betricb, der in
den letzten zwei Monaten CEM-verdichtig war, und es ist weder indirekt noch direkt durch Begattung mit CEM-
verddchtigen oder der CEM-Ansteckung verdichtigen Equiden in Berithrung gekommen:

j) esist nach bestem Wissen und laut Erklirung seines Besitzers oder dessen Bevollméchtigten in den 15 Tagen vor der
Ausfuhr nicht mit Tieren in Berithrung gekommen, die klinische Anzeichen einer auf Equiden iibertragbaren
Krankheit zeigten.

IV. Das Tier wird auf dircktem Weg in den Bestimmungsmitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft versandt, ohne mit
anderen Fquiden in Berithrung zu kommen, fiir die nicht bescheinigt ist, dass sie zumindest die Vorschriften der
Europiischen Gemeinschaft fiir die permanente Einfuhr erfillen. Das Flugzeug wird vor der Beforderung gereinigt und
mit einem im Versandland amtlich zugelassenen Desinfektionsmittel desinfiziert.

Die nachstchend unterzeichnete Erklirung des Tierbesitzers oder seines Bevollmachtigten ist Teil dieser Bescheinigung.

Die beigetiigten Einfuhr- und Quarantinebedingungen’ sind Teil dieser Bescheinigung.

V. Diese Bescheinigung gilt fiir die Dauer von 10 Tagen, Im Fall des Schiffstransports verlangert sich die Gilltigkeitsdaner um

S5

dic Dauer der Scereise.

Datum Ort Stempel und Unterschrift des amtlichen Tierarztes (*)

ationen und Amtsbezeichnung}

{Name in GroRbuchstaben, Qual

(*} Stempel und Unterschrift missen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absctzen.

Das Hoheitsgebiet eines Landes ist das gesamte Gebiet oder ein Teil des Gebiets im Sinne des Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90{426/EWG.
wie in der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission in zuletzt gelinderter Fassung vorgesehen.
Die Bescheingung ist ami Tag des Verladens des Tieres zwecks Belérderung in den Bestimmungsmitgliedstaat oder am letzten Arbeitstag vor
dem Verladen auszufiillen.
Nichtzutretfendes streichen.
Alle durchgefiihrten Untersuchungen. thre Ergebnisse und alle Impfungen sind in das Papier zur Identifi
Datumn cinsetzen.

erung des Tieres (Pass) einzutragen.
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ERKLARUNG

1. Das Tier wird vom Versandbetrieb auf direktem Weg zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit anderen Equiden in
Berithrung zu kommen, dic nicht zumindest cine Bescheinigung mitfithren, aus der hervorgeht, dass sie die Anforde-
rungen fiir die permanente Einfuhr in die Europiische Gemeinschaft erfillen.

2. Das Tier ist entweder von Geburt anin ... ... ..., (Ausfuhrland) gehalten oder zumindest 60 Tage vor
Abgabe dieser Erkldrung in das Ausfuhrland cingefithrt worden.

3. Das Tier ist in den 15 Tagen vor der Austuhr nicht mit anderen Tieren in Berithrung gekommen, die an einer auf Equiden
tibertragbaren Infektionskrankheit leiden.

{Ort, Datum}

(Unterschrift des die Bescheinigung unterzeichnenden amtlichen Tierarztes) ')

(") Nichtzutreffendes streichen.
() Stempel und Unterschrift miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.
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Einfuhr- und Quarantinebedingungen fiir Equiden, die in den drei Monaten vor ihrer Ausfuhr in die Europiaische
Gemeinschaft nach Saint Pierre und Miquelon eingefiihrt werden

Equiden, die in den 90 Tagen vor ihrer Ausfuhr in die Europadische Gemeinschaft nach Saint Pierre und Miquelon eingefithrt
werden, miissen folgende Anforderungen erfiillen:

1. Haltungszeitraum und Quarantine
1. Dic Ticre milssen wihrend mindestens 60 Tagen auf Saint Pierre und Miguelon gehalten worden sein.

2. Unmittelbar nach threr Ankunft aus cinem Drittland miissen die Tiere withrend mindestens 40 Tagen in ciner vor
Vektorinsekten geschiitzten zugelassenen Quarantiinestation isoliert werden.

3. Dic Quarantinestallungen mitssen zumindest die Anforderungen gemif der Gesundheitsbescheinigung in Anhang 11
G Abschnitt [l Buchstabe g) der Entscheidung 93/197/EWG sowie die Mindestanforderungen gemifl Anhang B der
Richtlinic 91/496/EWG (zuletzt gednderte Fassung) erfiillen.

4. Wihrend der Quarantine dirfen die Tiere nicht mit Equiden in Berithrung kommen, die die Anforderungen fir dic

Einfuhr in dic Europiische Union nicht erfiillen.

2. Nachweisverfahren

1. Die Tiere miissen anhand von Blutproben, die, soweit anderweitig nicht anders geregelt, frithestens 21 Tage nach
Quarantdnebeginn gezogen werden, mit entsprechendem Befund folgenden Untersuchungen unterzogen werden:
a) einem Coggins-Test zum Nachweis der Infektidsen Andmie der Einhufer mit Negativbetund;

b) einem Komplementbindungstest zum Nachweis der Beschilseuche mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von
1:5;
¢) cinem Komplementbindungstest zum Nachweis von Rotz mit Negativbefund bei ciner Verdimnung von 1:5:

d) einem Test zum Nachweis der Afrikanischen Pferdepest gemifs Anhang D der Richtlinie 90/426/EWG, durchzu-
fithren an zwei Blutproben, die im Abstand von 21-30 Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb
von 10 Tagen nach Aufhebung der Quarantdne zu entnehmen ist, mit folgendem Ergebnis:

— mit Negativhefund bei nicht geimpfien Tieren,

— ohne Ansticg des Antikérpertiters bei geimpften Tieren. Diese Impfung muss in Einfuhrlizenz (){Pass ()
amtlich bestitigt werden:

einem ELISA-Test zum Nachweis von Enzephalose, durchzufithren an zwei Blutproben, die im Abstand von 21-30

Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb von 10 Tagen nach Aufhebung der Quarantine zu

entnehmen ist:

Koo

— mit Negativbetund oder
— ohne Anstieg des Antikorpertiters;

f}  einem Virusneutralisationstest zum Nachweis von Stomatitis Vesicularis mit Negativbefund bei einer Verdinnung
von 1:12;

einem Himagglutinationshemmungstest zum Nachweis von Venezolanischer Plerdeenzephalomyelitis (VEE), wie
er in Kapitel 2.5.12 des OlE-Handbuchs iiber Diagnosestandards und Impistoffe (OIE-Manual of Standards for
Diagnostic Tests and Vaccines), vierte Ausgabe, 2000, ausfihrlich beschrichen ist, durchzufithren an zwei
Blutproben, die im Abstand von 21-30 Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb von 10 Tagen
nach Aufhebung der Quarantine zu entnchmen ist, mit folgendem Ergebnis:

w©

— mit Negativhefund bei nicht geimpften Ticren, oder

— ohne Ansticg des Antikérpertiters, wenn das Tier mit einem attenuierten Impfstoff auf TC-83-Basis geimpft
wurde und diese Impfung mindestens sechs Monate vor der Einfuhr stattgefunden hat und amtlich in der
Einfuhrlizenz *fim Tierpass () cingetragen wurde:

einem Himagglutinationshemmungstest zum Nachweis von Westlicher (WEE) und Ostlicher (EEE) Pferdeenze-

phalomyelitis, durchzufithren an zwei Blutproben, die im Abstand von mindestens 21 Tagen gezogen werden,

wobei die zweite Probe innerhalb von 10 Tagen nach Aufhebung der Quarantine zu entnehmen ist, mit
folgendem Ergebnis:

=

— mit Negativbelund bei nicht geimpfien Tieren, oder

— ohnce Anstieg des Antikérperniveaus, wenn das Tier mit cinem inaktivierten Impfstoff gegen Westliche (WEE)
und Ostliche (EEE) Pferdecnzephalomyelitis geimpft wurde und diese Impfung frithestens 30 Tage und
spitestens sechs Monate vor der Einfuhr stattgefunden hat und amtlich in der Einfuhrlizenz (')/im Pass ()
cingetragen wurde:

i) einem 1G-M Capture-ELISA zum Nachweis von Antikérpern gegen die Japanische Pferde-B-Enzephalitis mit
Negativbefund oder einem Virusneutralisationstest oder einem Himagglutinationshemmungstest, durchzufiihren
an zwei Blutproben, dic im Abstand von mindestens 21 Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb
von 10 Tagen nach Aufhebung der Quarantine zu entnehmen ist, und zwar entweder mit Negativbefund in jedem
Fall oder mit nicht mehr als vierfachem Ansticg des Antikorpertiters,

(1) Nichtzutrellendes streichen.
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2. Der in Abschnitt 1l Buchstabe ¢) Ziffer v) vorgeschene Test zum Nachweis von Virusarteriitis ist wihrend der
Quaranténe an fiber 180 Tage alten nicht kastrierten mannlichen Tieren vorzunchmen, die weniger als 90 Tage auf
Saint Pierre und Miquelon gehalten werden.

3. Dic Laboruntersuchungen sind in cinem zugelassenen Labor in der Europiischen Gemeinschaft durchzufithren.

4. Alle Laboruntersuchungen, thre Ergebnisse und Impfungen sind in dem Dokument zur Identifizierung des Tieres
(Pass) einzutragen oder der Bescheinigung als Kopie anzuheften.




